I0OSSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES - I0SSO PRODUCTS IOSSO
PISTOL BORE BRUSH .44/.45

shotguns. Distinctive blue Nyflex bristles flex more than bronze, letting you scrub
back and forth without fear of getting the brush stuck in the bore. Easily scrubs
out all types of fouling, and the brass wire brush core won't scratch the bore.
Handgun and rifle brushes have 8-32 male threads, and shotgun brushes have
516-27 male threads. Sold as single brushes.

Tough, long-lasting bore brushes thoroughly clean handguns, rifles and %‘%
oy A

Attributes

Name: |IOSSO PRODUCTS IOSSO PISTOL BORE BRUSH .44/.45
Manufacturer: IOSSO PRODUCTS

Product no.: 073000013

Mfr. No.: 19004

Caliber: 44 Caliber (.429-.430),45 Caliber (.451-.454)

Qty: 1

Style: Handgun

Delivery weight: 0.009kg

UPC: 054094190048

Item details

Made in USA
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IOSSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES
Sicherheitsanleitung

Einfilihrung

Danke, dass du dich fiir die IOSSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES entschieden hast. Diese Laufbirsten sind
dafiir konzipiert, eine effektive Reinigung von Handfeuerwaffen, Gewehren und Flinten zu gewéhrleisten. Diese
Anleitung enthélt wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere und effektive Nutzung dieses
Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

®* Verwende die Laufbirsten stets gemaf den Anweisungen des Herstellers.
® Halte das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
® Uberprufe die Laufbirsten vor jedem Gebrauch. Verwende sie nicht, wenn sie beschadigt oder abgenutzt

sind.
® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du mit der Reinigung

beginnst.
* Verwende die Laufblrste nicht auf einer anderen Oberflache als dem vorgesehenen Lauf der Feuerwaffe.
® Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustéandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Gefahrenidentifikation:

® Risiko von Verletzungen durch unsachgeméafle Handhabung oder Verwendung der Laufbursten.
® Mdoglichkeit von Schaden an der Feuerwaffe, wenn die Blrste stecken bleibt.

®* Vermeidung von Gefahren:

® Ube beim Schrubben sanften Druck aus, um Beschadigungen des Laufs zu vermeiden.
* Verwende die Birste mit einem Reinigungslappen, der mit der LaufgréRe kompatibel ist.
® Zwinge die Burste nicht in den Lauf. Wenn du Widerstand spirst, stoppe und beurteile die Situation.

® Alters oder Publikumsbezogene Warnungen:

® Dieses Produkt ist nicht fur die Verwendung durch Kinder vorgesehen. Erwachsene sollten die
Verwendung in Anwesenheit von Minderjahrigen tberwachen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

® |nstallation:

1. Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in sicherer Position ist.
2. Befestige die Laufbirste an einem kompatiblen Reinigungslappen mit den 832 méannlichen Gewinden
fur Handfeuerwaffen und Gewehre oder den 5/1627 mannlichen Gewinden fiir Flinten.

¢ Nutzung:

Setze die Laufbirste in den Lauf der Feuerwaffe ein.

Schrubbe sanft hin und her, um Ablagerungen und Rickstande zu entfernen.

Entferne nach der Benutzung die Birste aus dem Lauf und reinige sie bei Bedarf.

Bewahre die Laufbursten an einem trockenen Ort fern von direkter Sonneneinstrahlung auf.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Laufbiirsten gemaf den ortlichen Abfallentsorgungsrichtlinien.
® Entsorge die Bursten nicht auf eine Weise, die der Umwelt oder der Tierwelt schaden kdnnte.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

® Bei Fragen oder Bedenken bezuglich der IOSSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES, konsultiere bitte die
Kontaktinformationen des Herstellers, die mit dem Produkt bereitgestellt werden oder auf deren offizieller
Website zu finden sind.

Danke fur deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Die richtige Nutzung und Pflege stellen sicher,
dass deine IOSSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES eine effektive Reinigung deiner Feuerwaffen bieten und
gleichzeitig die Sicherheitsstandards aufrechterhalten werden.






IOSSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the IOSSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES. These bore brushes are designed to
provide effective cleaning for handguns, rifles, and shotguns. This guide outlines important safety information and
instructions to ensure the safe and effective use of this product.

General Safety Guidelines

Always use the bore brushes in accordance with the manufacturer’s instructions.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the bore brushes before each use. Do not use if damaged or worn.

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before cleaning.
Do not use the bore brush on any surface other than the intended bore of the firearm.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:
® Risk of injury from improper handling or use of the bore brushes.
® Potential for damage to the firearm if the brush becomes stuck.
®* Avoiding Hazards:
® Always apply gentle pressure when scrubbing to avoid damaging the bore.
® Use the brush with a cleaning rod that is compatible with the bore size.
® Do not force the brush into the bore. If resistance is felt, stop and assess the situation.
® AgeSpecific Warnings:
® This product is not intended for use by children. Adult supervision is required when used in the
presence of minors.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:

1. Ensure the firearm is unloaded and in a safe position.
2. Attach the bore brush to a compatible cleaning rod using the 832 male threads for handguns and rifles,
or the 5/1627 male threads for shotguns.

® Usage:
Insert the bore brush into the bore of the firearm.
Gently scrub back and forth to remove fouling and residue.

After use, remove the brush from the bore and clean it as needed.
Store the bore brushes in a dry place away from direct sunlight.

[ ]
[ ]
[ ]
[ ]
Disposal Instructions

® Dispose of the bore brushes in accordance with local waste disposal regulations.
® Do not dispose of the brushes in a manner that could cause harm to the environment or wildlife.

Contact Information for Further Support

® For any questions or concerns regarding the IOSSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product or on their official website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Proper use and care will ensure that your IOSSO NYFLEX
PISTOL BORE BRUSHES provide effective cleaning for your firearms while maintaining safety standards.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los Cepillos
de Caiidn IOSSO NYFLEX

Introduccion

Gracias por elegir los Cepillos de Cafion IOSSO NYFLEX. Estos cepillos estan disefiados para proporcionar una
limpieza efectiva para pistolas, rifles y escopetas. Esta guia detalla informacion de seguridad importante e
instrucciones para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza los cepillos de cafién de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona los cepillos de cafién antes de cada uso. No los uses si estan dafiados o desgastados.
Aseglrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccion segura antes de limpiar.
No utilices el cepillo en ninguna superficie diferente al cafidon del arma de fuego.

Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificacion de Peligros:

® Riesgo de lesiones por manipulacién o uso inadecuado de los cepillos de cafion.
® Potencial de dafio al arma de fuego si el cepillo se queda atascado.

* Evitando Peligros:
® Siempre aplica presion suave al frotar para evitar dafar el cafion.
® Utiliza el cepillo con una varilla de limpieza que sea compatible con el tamafio del cafién.
* No fuerces el cepillo en el cafidn. Si sientes resistencia, detente y evalla la situacion.

* Advertencias Especificas por Edad:

® Este producto no esté destinado para uso por nifios. Se requiere supervision de un adulto cuando se
utiliza en presencia de menores.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

* |nstalacion:

1. Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y en una posicion segura.
2. Conecta el cepillo de cafion a una varilla de limpieza compatible utilizando las roscas macho 832 para
pistolas y rifles, o las roscas macho 5/1627 para escopetas.

® Uso:
® |nserta el cepillo de cafién en el cafién del arma de fuego.
® Frota suavemente hacia adelante y hacia atras para eliminar residuos.
® Después de usar, retira el cepillo del cafién y limpialo segln sea necesario.
[ ]

Almacena los cepillos de cafién en un lugar seco y alejado de la luz solar directa.

Instrucciones de Desecho

® Desecha los cepillos de cafién de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacion de residuos.
® No deseches los cepillos de una manera que pueda causar dafio al medio ambiente o a la vida silvestre.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



® Para cualquier pregunta o inquietud sobre los Cepillos de Cafion IOSSO NYFLEX, consulta la informacion de
contacto del fabricante proporcionada con el producto o en su sitio web oficial.

Gracias por tu atencidn a estas instrucciones de seguridad. El uso y cuidado adecuados garantizaran que tus
Cepillos de Cafién IOSSO NYFLEX proporcionen una limpieza efectiva para tus armas de fuego mientras mantienen
los estandares de seguridad.



Guide de Sécurité pour les Brosses de Nettoyage de
Canon IOSSO NYFLEX

Introduction

Merci d'avoir choisi les Brosses de Nettoyage de Canon IOSSO NYFLEX. Ces brosses sont congues pour fournir un
nettoyage efficace des pistolets, des fusils et des fusils de chasse. Ce guide présente des informations de sécurité
importantes et des instructions pour garantir une utilisation sdre et efficace de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

Utilisez toujours les brosses de nettoyage conformément aux instructions du fabricant.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez les brosses avant chaque utilisation. Ne les utilisez pas si elles sont endommagées ou usées.
Assurezvous que l'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction slire avant de nettoyer.

Ne pas utiliser la brosse sur une surface autre que le canon de I'arme a feu.

Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
* |dentification des Risques:

® Risque de blessure di & une manipulation ou a une utilisation incorrecte des brosses.
® Risque de dommages a I'arme a feu si la brosse se coince.

® Eviter les Risques:
* Appliquez toujours une pression douce lors du frottement pour éviter d'endommager le canon.
® Utilisez la brosse avec une tige de nettoyage compatible avec la taille du canon.

* Ne forcez pas la brosse dans le canon. Si vous ressentez une résistance, arrétezvous et évaluez la
situation.

* Avertissements Spécifiques a I'Age:

® Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des enfants. Une supervision adulte est requise lorsqu'il
est utilisé en présence de mineurs.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

* |nstallation:
1. Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et dans une position sire.

2. Fixez la brosse de nettoyage a une tige de nettoyage compatible en utilisant les filetages méles 832
pour les pistolets et les fusils, ou les filetages méales 5/1627 pour les fusils de chasse.

® Utilisation:
Insérez la brosse de nettoyage dans le canon de I'arme a feu.
Frottez doucement d'avant en arriére pour enlever les résidus et les dépots.

[ ]

[ )

® Apres utilisation, retirez la brosse du canon et nettoyezla si nécessaire.

® Rangez les brosses de nettoyage dans un endroit sec, a I'abri de la lumiere directe du soleil.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez des brosses de nettoyage conformément aux réglementations locales sur I'élimination des déchets.
®* Ne jetez pas les brosses d'une maniére qui pourrait nuire a I'environnement ou a la faune.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



® Pour toute question ou préoccupation concernant les Brosses de Nettoyage de Canon IOSSO NYFLEX,
veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec le produit ou sur leur site officiel.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Une utilisation et un entretien appropriés garantiront que vos
Brosses de Nettoyage de Canon IOSSO NYFLEX fournissent un nettoyage efficace pour vos armes a feu tout en
respectant les normes de sécurité.



I0OSSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES Guida alle
Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto le IOSSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES. Queste spazzole per canna sono progettate
per fornire una pulizia efficace per pistole, fucili e carabine. Questa guida delinea informazioni importanti sulla
sicurezza e istruzioni per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare sempre le spazzole per canna in conformita con le istruzioni del produttore.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispezionare le spazzole per canna prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se danneggiate o usurate.
Assicurarsi che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura prima della pulizia.

Non utilizzare la spazzola su alcuna superficie diversa dalla canna dell'arma.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* |dentificazione dei Rischi:

® Rischio di lesioni da maneggiamento o uso improprio delle spazzole per canna.
® Potenziale danno all'arma se la spazzola si blocca.

® Evitare i Rischi:
® Applicare sempre una pressione delicata durante la pulizia per evitare di danneggiare la canna.

® Utilizzare la spazzola con un'asta di pulizia compatibile con la dimensione della canna.
® Non forzare la spazzola nella canna. Se si avverte resistenza, fermarsi e valutare la situazione.

® Avvertenze Specifiche per I'Eta:

® Questo prodotto non & destinato all'uso da parte di bambini. E necessaria la supervisione di un adulto
quando utilizzato in presenza di minori.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

® |nstallazione:

1. Assicurarsi che I'arma sia scarica e in una posizione sicura.
2. Attaccare la spazzola per canna a un'asta di pulizia compatibile utilizzando le filettature maschio 832
per pistole e fucili, o le filettature maschio 5/1627 per fucili a pompa.

® Uso:
® |nserire la spazzola per canna nella canna dell'arma.
® Strofinare delicatamente avanti e indietro per rimuovere residui e incrostazioni.
® Dopo l'uso, rimuovere la spazzola dalla canna e pulirla se necessario.
[ ]

Conservare le spazzole per canna in un luogo asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire le spazzole per canna in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
® Non smaltire le spazzole in un modo che potrebbe causare danni all'ambiente o alla fauna selvatica.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



® Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante le IOSSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES, fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con il prodotto o sul loro sito web ufficiale.

Grazie per la vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Un uso e una cura adeguati garantiranno che le
vostre IOSSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES forniscano una pulizia efficace per le vostre armi mantenendo gli
standard di sicurezza.



IOSSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r IOSSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES. Te szczotki do luf zostaty zaprojektowane, aby
skutecznie czyscic pistolety, karabiny i strzelby. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace
bezpieczenstwa oraz instrukcje, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne uzycie tego produktu.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj szczotek do luf zgodnie z instrukcjami producenta.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b wrazliwych.

Przed kazdym uzyciem sprawdz szczotki do luf. Nie uzywaj, jesli sg uszkodzone lub zuzyte.
Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed czyszczeniem.
Nie uzywaj szczotki na zadnej powierzchni innej niz przewidziana lufa broni.

Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczgce uzytkowania
* |dentyfikacja zagrozen:

® Ryzyko obrazen w wyniku niewtasciwego postugiwania sie lub uzywania szczotek do Iuf.
® Potencjalne uszkodzenie broni, jesli szczotka utknie.

® Unikanie zagrozen:
® Zawsze stosuj delikatny nacisk podczas szorowania, aby unikng¢ uszkodzenia lufy.
® Uzywaj szczotki z pretem czyszczacym, ktory jest kompatybilny z rozmiarem lufy.
® Nie zmuszaj szczotki do lufy. Jesli poczujesz opor, zatrzymaj sie i ocen sytuacje.

® Ostrzezenia wiekowe:

® Produkt ten nie jest przeznaczony do uzytku przez dzieci. Wymagana jest nadzor dorostych, gdy jest
uzywany w obecnosci nieletnich.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

® |nstalacja:
1. Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i znajduje sie w bezpiecznej pozyciji.
2. Przymocuj szczotke do lufy do kompatybilnego preta czyszczacego, uzywajac gwintow meskich 832
dla pistoletéw i karabindw, lub gwintéw meskich 5/1627 dla strzelb.
® Uzytkowanie:
® Wi6z szczotke do lufy broni.
® Delikatnie szoruj w przéd i w tyt, aby usungc¢ zanieczyszczenia i resztki.
[ )
[ ]

Po uzyciu usunh szczotke z lufy i oczys¢ jg w razie potrzeby.
Przechowuj szczotki do luf w suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj szczotki do luf zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi utylizacji odpadéw.
® Nie wyrzucaj szczotek w sposoéb, ktéry mogtby zaszkodzi¢ srodowisku lub dzikiej przyrodzie.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia



® W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych IOSSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES,
zapoznaj sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z produktem lub na ich oficjalnej stronie
internetowe;.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Odpowiednie uzycie i pielegnacja zapewnia, ze Twoje
IOSSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES beda skutecznie czysci¢ Twojg bron, jednoczesnie utrzymujgc standardy
bezpieczenstwa.



IOSSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, ettéd valitsit IOSSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES tuotteet. Nama boreharjat on suunniteltu tarjoamaan
tehokasta puhdistusta kasipyssyille, kivaareille ja haulikoille. T&ma opas esittelee tarkeitd turvallisuustietoja ja
ohjeita, jotta voit kayttda tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kéayta boreharjoja aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista boreharjat ennen jokaista kayttoa. Ala kayta, jos ne ovat vaurioituneet tai kuluneet.
Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan ennen puhdistusta.

Ala kayta boreharjaa muulla pinnalla kuin aseen borella.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Vaarojen tunnistaminen:

® Vammoijen riski vaarasta kasittelysta tai boreharjojen kaytosta.
® Mahdollisuus vaurioittaa asetta, jos harja jaa jumiin.

® Vaarojen vilttaminen:
® Kayta aina kevyttéa painetta harjatessasi, jotta borea ei vaurioidu.

® Kayta harjaa puhdistusvarren kanssa, joka on yhteensopiva borekokoasi kanssa.
* Ala pakota harjaa boreen. Jos tunnet vastusta, lopeta ja arvioi tilanne.

® |kaan liittyvat varoitukset:

® Tama tuote ei ole tarkoitettu lasten kayttdon. Aikuisten valvonta on tarpeen, kun sita kaytetdan
alaikaisten lasna ollessa.

Asennus ja kayttéohjeet

¢ Asennus:

1. Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallisessa asennossa.
2. Kiinnita boreharja yhteensopivaan puhdistusvarteen kayttaen 832 uroskierteitd kasipyssyille ja
kivaareille tai 5/1627 uroskierteita haulikoille.

® Kaytto:

Aseta boreharja aseen boreen.

Harjaa varovasti edestakaisin poistaaksesi saasteet ja jaamat.

Kayton jalkeen poista harja boresta ja puhdista se tarvittaessa.

Sailyta boreharjat kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta suojattuna.

Havittamisohjeet

® Havita boreharjat paikallisten jatteiden havittamista koskevien sééntdjen mukaisesti.
* Al4 havita harjoja tavalla, joka voisi aiheuttaa haittaa ympéaristélle tai villielaimille.

Lisatietoja varten



® Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita IOSSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES tuotteista, katso
valmistajan yhteystiedot, jotka on annettu tuotteen mukana tai heidan virallisilla verkkosivuillaan.

Kiitos, etté kiinnitat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. Oikea kaytt6 ja huolenpito varmistavat, ettéd IOSSO
NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES tuotteesi tarjoavat tehokasta puhdistusta aseillesi samalla kun sailyttavat
turvallisuusstandardit.



IOSSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt IOSSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES. Dessa pipborstar ar utformade for att ge effektiv
rengdring av handeldvapen, gevar och hagelgevar. Denna guide beskriver viktig sdkerhetsinformation och
instruktioner for att sékerstélla sdker och effektiv anvandning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid pipborstarna i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera pipborstarna fére varje anvandning. Anvand inte om de &r skadade eller slitna.
Se till att vapnet ar oladdat och riktat i en séker riktning innan rengéring.

Anvand inte pipborsten p& nagon yta annat &n den avsedda pipan pa vapnet.

Rapportera eventuella oséakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning
® Riskidentifiering:

® Risk for skada vid felaktig hantering eller anvandning av pipborstarna.
® Potentiell skada pa vapnet om borsten fastnar.

¢ Undvika faror:
* Applicera alltid forsiktig tryck nar du skrubbar for att undvika skador pa pipan.

® Anvand borsten med en rengéringsstang som ar kompatibel med pipans storlek.
® Tvinga inte in borsten i pipan. Om motstand kanns, sluta och bedém situationen.

¢ Aldersspecifika varningar:

® Denna produkt &r inte avsedd for anvandning av barn. Vuxendvervakning krdvs nar den anvands i
narvaro av minderariga.

Instruktioner for installation och anvandning

® |nstallation:
1. Se till att vapnet ar oladdat och i en saker position.

2. Fast pipborsten pa en kompatibel rengoringsstang med hjalp av 832 hanegangor for handeldvapen och
gevar, eller 5/1627 hanegangor for hagelgevar.

® Anvandning:
® Satt in pipborsten i pipan pa vapnet.
® Skrubba forsiktigt fram och tillbaka for att ta bort belaggningar och rester.
[ )
[ ]

Efter anvandning, ta bort borsten fran pipan och rengér den vid behov.
Forvara pipborstarna pa en torr plats borta fran direkt solljus.

Avfallsinstruktioner

® Kassera pipborstarna i enlighet med lokala avfallsregler.
® Kassera inte borstarna pa ett satt som kan orsaka skada pa miljon eller vilda djur.

Kontaktinformation fér ytterligare stod



® For eventuella fragor eller bekymmer angdende 0SSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES, véanligen hanvisa
till tillverkarens kontaktinformation som medféljer produkten eller pa deras officiella webbplats.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsinstruktioner. Korrekt anvandning och skétsel kommer att
sékerstélla att dina IOSSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES ger effektiv rengéring av dina vapen samtidigt som
sakerhetsstandarder uppratthalls.



I0SSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES
Bezpecénostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali IOSSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES. Tyto kartace na ¢isténi hlavné jsou
navrzeny tak, aby efektivné Cistily pistole, pusky a brokovnice. Tento prlivodce obsahuje dllezité bezpecénostni
informace a pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani tohoto produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

VZdy pouZiveijte kartace na ¢isténi hlavné podle pokyn( vyrobce.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfred kazdym pouzitim zkontrolujte kartace. NepouZzivejte je, pokud jsou posSkozené nebo opotfebované.
Ujistéte se, Ze je zbran vybita a mifi na bezpe¢né misto pred CiSténim.

NepouZzivejte kartd€ na zadny povrch kromé zamyslené hlavné zbrane.

Hlaste jakékoli nebezpecéné produkty nebo nehody pfislusnym organdim.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti
¢ |dentifikace nebezpeci:

® Riziko zranéni pfi nespravném zachazeni nebo pouzivani kartacd.
® Moznost poSkozeni zbrané, pokud se kartac zasekne.

® Vyhybani se nebezpecim:
® Vzdy aplikujte jemny tlak pfi drhnuti, abyste se vyhnuli poSkozeni hlavné.

® Pouzivejte kartac s Cistici tyCi, ktera je kompatibilni s velikosti hlavné.
* Nepokousejte se nasilim zasunout karta¢ do hlavné. Pokud citite odpor, zastavte a zhodnotte situaci.

® Varovani pro specifické vékové skupiny:

® Tento produkt neni ur€en pro pouziti détmi. Dospély dohled je vyzadovan pfi pouzivani v pfitomnosti
nezletilych.

Pokyny pro instalaci a pouziti

®* |nstalace:

1. Ujistéte se, Ze je zbran vybita a v bezpe€né poloze.
2. Pripojte karta¢ na ¢isténi hlavné k kompatibilni gistici ty&i pomoci 832 zavitl pro pistole a pusky, nebo
5/1627 zavitl pro brokovnice.

® PouZziti:

VloZte kartd€ do hlavné zbrané.

Jemné drhnéte tam a zpét, abyste odstranili usazeniny a zbytky.

Po pouziti vyjméte kartac z hlavné a podle potfeby jej vycCistéte.

UloZte kartaCe na Cisténi hlavné na suchém misté, mimo pfimé slunecni svétlo.

Pokyny k likvidaci

® | ikvidujte kartaCe na cisténi hlavné v souladu s mistnimi pfedpisy o likvidaci odpadu.
* Nepokousejte se kartace likvidovat zplisobem, ktery by mohl zplsobit Skodu Zivotnimu prostfedi nebo volné

s

Zijicim Zivocichdm.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



® Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se IOSSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES se prosim obratte na
kontaktni informace vyrobce uvedené na produktu nebo na jejich oficialnich webovych strankach.

Dékujeme za vasi pozornost k t&émto bezpecnostnim pokynlim. Spravné pouZivani a péce zajisti, ze vase I0SSO
NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES budou efektivné Gistit vasSe zbrané pfi dodrzovani bezpeénostnich standardq.



